Systéeme de haut-parleurs sans fil avec caisson des graves
Guide de I'utilisateur pour le modele HB36B v1543-01
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AVERTISSEMENTS DE LA FCC

AVERTISSEMENT : Tout changement ou modification apporté
a cette unité et non expressément approuvé par le fabricant peut
annuler le droit de "utilisateur d’utiliser cet équipement.
REMARQUE : cet équipement a été testé et déclaré conforme aux
limites des appareils numériques de Classe B ; en accord avec le
chapitre 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont pour objectif de
fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle.
installation. Cet équipement génére, utilise et rayonne de 1’énergie
de fréquence radio et peut nuire aux communications radio s’il
n’est pas installé et utilisé en accord avec les instructions du mode
d’emploi. Cependant, il n’est pas garanti que des interférences
surviennent dans une installation particuliére. Si I’équipement cause
des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, qui
peuvent étre localisées en allumant ou en éteignant I’équipement,
I"utilisateur est encouragé a corriger les interférences en employant
une ou plusieurs des mesures suivantes:

« Réorienter ou déplacer I’antenne de réception.

« Séparer davantage 1’équipement et le récepteur.

« Connecter I’équipement a une prise de courant située sur un circuit

différent de celui du récepteur.
* Demandez assistance a un revendeur ou un technicien expérimenté
dans le domaine radio/TV.

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS

Precautionary Notifications are located behind or under the

appliance.

Ap\?ERTlSSEMENT : Danger d’¢lectrocution — N ouvrez pas.

La prise secteur sert de dispositif de déconnexion pour I’appareil et
doit rester accessible a tout moment pendant I"utilisation. Afin de
déconnecter la radio du secteur, la prise secteur doit étre enlevée
completement de la prise d’alimentation murale.

UTION: AFIN DE PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES, FAITES CORRESPONDRE LA FICHE
BLANCHE DE LA PRISE A LA FENTE LARGE, INSEREZ
TOTALEMENT. = X
PRECAUTION: L'utilisation de commande ou I’exécution de
procédures autres %L_lc celles spécifiées ici peuvent aboutir a une
exposition a des radiations dangereuses. X X
AVERTISSEMENT : Des changements ou des modifications sur
ce ]lnrodult non expressément approuvés par la partie responsable
de la conformité peut annuler Ie droit de I"utilisateur d’utiliser cet
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AVERTISSEMENT : Ne placez pas cette unité directement sur
des surfaces de meubles dont la finition serait douce, poreuse ou
sensible. Car, comme tout composé caoutchouc a base d’huiles,
les pieds pourraient laisser des tracs ou des taches a I’endroit ou ils
sont posés. Nous recommandons dutiliser une protection comme
un linge ou un morceau de verre entre "unit¢ et la surface pour
réduire le risque de dégat et/ou de tache. . X
AVERTISSEMENT : Ce produit peut contenir des produits
chimiques connus par I’Etat de Californie pour causer des
défauts de naissance ou d’autres nuisances liées a la reproduction
(California Prop 65). Lavez-vous les mains aprés manipulation.
Ce produit réponds et est conforme a toutes les réglementations
féderales.
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AVERTISSEMENT : Pour réduire le risque de
choc électrique, n’enlevez pas la protection (ou
I"arriére). Aucune piéce utile a I’utilisateur a
I"intérieur. Confiez la réparation a du personnel de
service qualifié.

Le symbole du point d’exclamation dans un
triangle équilatéral est utilisé pour alerter
I"utilisateur de la présence d’instructions
importantes de maintenance et de réparation dans
la documentation jointe au produit.

Le symbole de I’éclair fléché dans un triangle
équilatéral est utilisé pour alerter I’utilisateur de la
présence d’une « tension dangereuse » non isolée
a I’intérieur du boitier du produit, et qui peut étre
suffisamment importante pour constituer un risque.
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Ce symbole indique que ce produit comporte une
double isolation séparant les tensions dangereuses
des pieces accessibles.

Caractéristiques et commandes

« Son stéréo 2.1 canaux

« Bluetooth sans fil

«  Portée du sans fil - 60 pieds
« Lumiéres LED

«  Entrée Auxiliaire Aux In (entrée
audio de 3,5 mm)

« (Cable audiode 3,5 mm

« Contréle du volume des Basses
et du Master

« Alimentation AC - cordon
d‘alimentation intégré

Aux In (Entrée Auxiliaire)

Interrupteur

Entrées arriére du caisson des graves
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AUXIN

Caisson des graves et haut-parleurs connectés (face avant)

Anneau lumineux et voyant de
couplage
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Volume +/-
Appuyez pour régler le volume.

Basses
Appuyez pour régler le volume.

Bouton Coupler
Appuyez pour lancer le couplage a un périphérique
Bluetooth.

Sortie stéréo du haut-parleur
Se connectez aux haut-parleurs ici.




Alimentation

Entrée auxiliaire « Aux In »

Branchez le cordon d’alimentation a une prise murale standard.

Nécessite un cable audio de 3,5 mm (inclus).

1. Connectez un cable audio de 3,5 mm a I'entrée auxiliaire « AuxIn» a

~ l'arriere du périphérique et la la prise audio/ sortie casque au lecteur
° multimédia ou au smartphone.
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2. Allumez le périphérique en réglant I'interrupteur d’Alimentation sur la
B ' position «ON».
3. Utilisez les commandes de I'appareil connecté pour sélectionner et lire des
/. fichiers audio.
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Une fois le couplage initiale terminé, le périphérique restera couplé a moins ‘
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d’une réinitialisation de I'appareil. Si votre appareil est non couplé ou que m O ol lo o
vous vous apercevez qu'il est impossible de se connecter, répétez les étapes °
énumérées ici.

1. Allumez le périphérique en réglant I'interrupteur d’ALIMENTATION sur
la position «ON» et appuyez sur le bouton Coupler pour commencer le
couplage. L'anneau de lumiére sur la face avant (voyant de couplage)
clignotera rapidement en bleu car il recherche les appareils a proximité. Lors
du couplage, restez a l'intérieur d’'un périmétre de 3 pieds du périphérique.

2. En utilisant les commandes de votre appareil Bluetooth, recherchez et
sélectionnez HB36 dans vos paramétres Bluetooth pour coupler. Si votre
appareil demande un mot de passe, entrez le mot de passe par défaut
000 0. Reportez-vous au manuel de ['utilisateur spécifique a votre
appareil pour obtenir des instructions sur le couplage et la connexion des
périphériques Bluetooth.

3. Lorsqu'il est couplé avec succés, I'anneau de lumiére sur la face avant
(voyant de couplage) se changera en couleur unie et un signal sonore
retentira du haut-parleur.

4. Utilisez les commandes de I'appareil connecté pour sélectionner et lire

des fichiers audio. L'audio jouée par I'appareil Bluetooth connecté doit
maintenant étre entendue a travers le haut-parleur.

Cable audio de 3,5 mm

Assistance Internationale

To download this User’s Guide in English, Spanish, or French, or to get answers to frequently asked questions, visit the
support section at: www.gpx.com

Para descargar este Manual del Usuario en inglés, espafiol y francés, o para obtener respuestas a preguntas frecuentes,
visite la seccion de apoyo en: www.gpx.com

Pour télécharger ce guide de I'utilisateur en anglais, espagnol ou francais, ou pour obtenir des réponses a des questions
fréquemment posées, consultez la rubrique d'assistance sur: www.gpx.com

Pour des informations sur la garantie et la version la plus récente de ce manuel, rendez-vous sur www.gpx.com

Assistance téléphonique: 7-888-999-4215 | Assistance courrier électronique: prodinfo@dpiinc.com |
Parties E-mail: partsinfo@dpiinc.com

Copyright © 2016 Digital Products International (DPI, Inc.) Tous les autres noms de marque apparaissant ici sont la
propriété de leurs titulaires respectifs. Ces spécifications peuvent faire 'objet de changement sans notification.
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